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https://www.mcic.or.jp/ja/support_for_foreigners/information_from_school/index.html

B Japan’s Educational System

The basic educational system in Japan consists of 6 years of
elementary school, 3 years of junior high school, 3 years of
high school, and 4 years of university. Compulsory education
includes elementary and junior high school (9 years). In
principle, people who wish to attend high school and
university take an entrance exam to enroll.

In addition, there are also kindergartens and nursery schools
for children younger than elementary school age, and
vocational and other schools that teach specialized
technologies and vocations mainly to graduates of junior
high and high school. There are also schools that provide
specialized education for handicapped persons.

Schools are divided into schools established by national
university corporations, schools established by prefectures
and municipalities (public schools), and schools established
by incorporated educational institutions (private schools).
Each school year begins in April and ends in March of the
following year.

*The “School Guide for Foreigners (Elementary/Middle
School)”

The “School Guide for Foreigners (Elementary/Middle
School)” website, run by the Educational Supervisors
Division of the Chiba Prefectural Board of Education’s
Educational Promotion Department offers information about
the Japanese educational system, enroliment information
and procedures, consultations, contact information for
municipalities, school life, and a guidebook for starting
school.

http://www.pref.chiba.lg.jp/kyouiku/shidou/gaikokujin/school-guide—ja/index.html

-“School Guide” and “Letters from School”

The "otayori", which is sent from your school, is translated
into multiple languages and displayed at the Chiba
International Center. (Japanese written on the side).

English, Chinese, Korean, Spanish, Portuguese, Thai, Vietnamese.

https://lwww.mcic.or.jp/ja/support_for_foreigners/information_from_school/index.html
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Education

B Kindergarten (Yochien) and Nursery School

(Hoikusho)

*Provides education to children 3 years of age and older
who are not yet enrolled in elementary school. Applications
for enroliment are taken at municipal boards of education
for public kindergartens, and directly at private
kindergartens. These are free.

- Nursery schools accept preschool-age children whose
parents (guardians) cannot look after them in day time due
to work, illness or any other reasons. Applications for
nursery school are taken at the welfare division of your city,
ward, or town hall. Day care is free for children 3 to 5 years
old. Day care is free for children 0 to 2 years old who are
from households that are exempt from paying municipal

residents' taxes.

B Elementary School (Shogakko) and Junior
High School (Chugakko)

Children who have reached 6 years of age enroll in their
local elementary school, and children who have reached 12
years of age enroll in their local junior high school. The
enroliment procedures for public elementary schools begin
each year around autumn, when the municipal board of
education in your place of residence will send a notice
regarding the physical examination of children who will
newly enroll in the following April. Children who graduate
from elementary school enroll in public junior high school.
The school is determined according to where you live, and
no entrance exams are required. In principle, children can
attend public elementary and junior high schools free of
charge, apart from certain fees.

B Transfers (Mid-term Enroliment)

Children who were enrolled in elementary or junior high
school in their own country and are transferring to an
elementary or junior high school in Japan, must complete
transfer procedures at a municipal board of education. Their
resident card or passport will be required when they do so.
Once the procedures have been completed, they will receive
a Notice of Attendance. The child and their parent or
guardian should go together to the specified school on the
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specified day.

B High School (Kotogakko)

High schools are divided into the following types according
to their establishment goals, length of course of study, and
other factors.

School types

Full-time: Students attend classes during the day. The
length of course of study is 3 years

Part-time: Students attend classes during the day or at
night. The length of course of study is 3 or 4 years.
Correspondence: Student study via correspondence
courses.

Students who graduate from junior high school and pass an
entrance exam can enroll in high school.

Entry exams for public high schools are held every February
to March at the same time in the Prefecture.

The contents and dates of entrance exams given by private
schools vary by school. They usually begin in mid-January,
earlier than the public-school entrance exams.

+Special Entry Selection for Foreigners

Certain school offer special entry systems for foreigners who
have been in the country for less than 3 years.

You are able to participate in an interview or write an essay
(in either Japanese or English).
https://iwww.pref.chiba.lg.jp/kyouiku/shidou/nyuushi/index.html

Reference: following schools accepted foreign students in
2023
[Full-time]
Keiyo Technical High School (Machinery Course, Electronics
Course, Equipment Systems of Construction Course,
Construction Engineering Course)
Makuhari Sougou High School (Integrated Course)Kashiwai
High School (General Course)
Yachiyohigashi High School(General Course)
Ichikawa Subaru High School (General Course)
Matsudo Kokusai High School (Intercultural Course)
Nagareyama Otakanomori High School (International
Communication Course)
Narita Kokusai High School (International Course)
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L SR () Tomisato High School (General Course)

)l 5 5 2 (A Ichihara Yawata High School (General Course)
Matsudo Municipal High School (General Course),
Kashiwa Municipal High School (General Course)
[Part-time]

Chiba Commercial High School (Commercial Course)
Chiba Technical High School (Technical Course)
Funabashi High School (Integrated Course)

Ichikawa Technical High School (Technical Course)

Z (% Higashi Katsushika High School (General Course)
%‘)) Sawara High School (General Course)
BTl S S E R (SR Choshi Commercial High School (Commercial Course)
@é%‘%?}(%ﬁ =) Sosa High School (General Course)
Kgé%’j%ﬁ?i(%@ﬂ) Togane High School (General Course)
B A () Chosei High School (General Course)
Fe R R (A Nagasa High School (General Course)
B A e R (RS Tateyama Sogo High School (General Course)
j Eéw:ﬁ’%%l(%@ Jr) Kisarazu Higashi High School (General Course)
e S AR () Oihama High School (General Course)
[ AR (R Matsudo Minami High School (General Course)
o T R () Sakura Minami High School (General Course)
For more information, please contact below organization.
FELIE T§ Mebs F"ﬁ ébﬁﬁ:“éb\o Chiba Board of Education Educational Promotion
TR A T I B R e Department Educational Supervisors Division
%%:043-2 23-4056 Tel: 043-223-4056

o o OTuition Support for High School Students
O%b%':#_ﬁ%b%?%zb Kf%% A support fund is in place for students belonging to families
i %mm%ﬁﬁwybaﬁ 910%#%71!5{/ Z%EE@%(J}E@ whose yearly income does not amount to 9,100,000 yen.
Ef&mi\ F:ﬁ%%l*?%&%%m&é%éni The fund is taken by the school in place of the student
7 ; %%liiﬁé)?ﬁ)ﬁ({%ﬁ ) &:ﬁ)boféﬁ (parent or guardian of the student) and is used to pay class
H}(V)?é%?ﬁ:%fifﬂ Tﬁ%ﬂkéﬁ%ﬁ%%ﬁ 5‘3%’% fees. If the fund does not cover the entire cost of the class,

[EyVi9) [c=

NHHEEIL, TASTHLS 4 ERHVET, the difference must be paid by the family.
*%Fﬁﬂ?&fxu BERELSET, *Annual incomes are reviewed every year.
ﬂéL< (= Tfﬂ Ik F'L'ﬁb\{i.\zbﬁﬁ_éb\ For more information, please contact the following
organization.
RITRRR TR P B A T *Public high schools:
g‘-ééﬁ 043-223-4025 Chiba Board of Education Planning and Administration
Department Finance Division
RIBE: Tl e wi Telephone: 043-223-4025
?:éu% 043-223-2155 -Private high schools: Chiba Prefecture General Affairs
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Education

Department Private Schools Division
Telephone: 043- 223-2155

B Universities (Daigaku) and Junior Colleges
(Tanki Daigaku)

Universities and junior colleges are schools for students who
have graduated from high school. Students must take an
entrance exam to be admitted. Even if you have not
graduated from a Japanese high school, you can take the
entrance exam if you have received the Certificate for
Students Achieving the Proficiency Level of Upper
Secondary School Graduates, which certifies that you have
the equivalent academic ability. Some universities and junior
colleges also have established special admissions quotas
for foreign students.

+About the Certificate for Students Achieving the Proficiency
Level

of Upper Secondary School Graduates

Lifelong Learning Promotion Division, Ministry of Education,
Culture, Sports, Science and Technology

Telephone: 03-5253-4111 (ex.) 2024/2643

< Financial
Education
Students from households with exemptions from residence

Support for Upper-secondary

tax or something similar can receive tuition and admission
fee exemptions/reductions and benefit-type scholarships for
universities and junior colleges under certain conditions.
Eligible persons

- Special Permanent Resident

-Permanent Resident, Spouse or Child of Japanese National
or Permanent Resident

-Long Term Residents who are recognized by the head of
their school that they are willing to live in Japan permanently.

Please visit the website below for more details.
Financial Support for Upper-secondary Education (Ministry
of Education, Culture, Sports, Science and Technology)
https://www.mext.go.jp/kyufu/index.htm
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Education

< Financial Aid

A financial aid system exists to provide tuition and other
expenses, as well as loans, to students for those who has
difficulty attending school for financial reasons. There are
also scholarships provided by the government, local
governments, and private and public organizations. Many
schools also have established their own financial aid
system.

Scholarship information and useful information for foreign
exchange students is available through the Japan Student
Services Organization and other organizations.
http://www.jasso.go.jp/en/index.html

B Japanese Language Education

{Japanese lessons

You can learn Japanese through Japanese language
schools or by taking Japanese lessons. Tuition fees are
required for Japanese language schools. There are also
Japanese lessons provided by municipalities and municipal
international exchange organizations, as well as cheap or
free Japanese lessons held by private international
exchange organizations.

Information about Japanese language education is available
from the municipal international exchange contact office in
your place of residence ( — P.83), your municipal
international exchange association (— P.85), or via the
consultation service.

-Chiba Consultation Service
Telephone: 043-297-2966

You can search for Japanese lessons in Chiba Prefecture
through the Chiba International Center's “Japanese
Classes Near You” website.

https://lwww.mcic.or.jp/support_for_foreigners/japanese_class/

{Japanese Language Proficiency Test
Important information about the Japanese Language
Proficiency Test.
+Japanese Language Proficiency Test (JLPT)
This test is conducted both in Japan and overseas for
people, , whose first language is in principle not Japanese,
43
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Education

to judge and certify their Japanese language ability. If
foreign students want to study abroad in Japan, most
universities request the results of this test. For more
information, please refer to the organizations listed below.

- Tests conducted in Japan

Japan Educational Exchanges and Services JLPT
Application Center

Telephone: 03-6686-2974

http://info.jees-jlpt.jp/

-Tests given overseas

Japanese Language Testing Center, Japan Foundation
Yotsuya 4-3, Shinjuku-ku,Tokyo 7-9F

Mail: jlptinfo@jpf.go.jp
http://www.jlpt.jp/application/overseas_index.html

-Japanese Foundation Basic Japanese Test (JFT-Basic)

The JFT-Basic seeks to measure the level of Japanese
language proficiency needed to communicate in everyday
life situations. It is used to assess whether they have the
Japanese language proficiency to be able to engage in
everyday conversation to a certain extent and handle daily
life without difficulties.

Tel: 0120-90-7699

Monday to Friday 9 am. to 5 pm.

Language: Japanese, English
https://lwww.jpf.go.jp/jft-basic/index.html

« BJT Business Japanese Proficiency Test

This test measures Japanese language communication

ability required in business situations.

(Inquiries)

Japanese Kaniji Aptitude Test Association
551 Gionmachi-minamigawa, Higashiyama-ku, Kyoto
Telephone: 0120-509-315
http://www.kanken.or.jp/bjt/english
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